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APERCU DU PROJET

Nous vous remercions d'avoir pris le temps de remplir le rapport d'activité de projet du PBF. Pour les
projets avec plus d'un récipiendaire, veuillez consulter vos co-récipiendaires avant de remplir le
formulaire afin d'assurer une collaboration sur les réponses. Si vous avez des questions ou si vous
avez besoin d'une assistance technique pour remplir le formulaire, veuillez envoyer un e-mail à
gabriel.velasteguimoya@un.org.

Appuyer sur Next pour commencer

» Soumission du rapport

Semestriel

Annuel

Final

Autre

Type de rapport *

Date de soumission du rapport

2024-11-15

2024-11-15

*

Nom et titre de la personne qui soumet le rapport
Anaximandro Z. C. MENUT - Inclusive Policy and Institutions Project Manager

*

Adresse e-mail de la personne soumettant le rapport
casimiromenut@unfpa.org

*

Nom et titre de la personne qui a approuvé le rapport
Dr Zalha Assoumana, UNFPA Resident Representative

*

https://ee.kobotoolbox.org/x/gabriel.velasteguimoya@un.org


Oui

Non

Tous les bénéficiaires de fonds pour ce projet ont-ils contribué au rapport ? *

Oui

Non

Pas Applicable

Le Secrétariat PBF ou point focal auprès du Bureau du Coordonnateur Résident a-t-il revu le rapport?
Vous devriez normalement veiller à ce que le Secrétariat du PBF ou le point focal du PBF aient l'opportunité de procéder à une révision

*

» Informations sur le projet et portée géographique

Oui Non

S'agit-il d'un projet transfrontalier ? *



Asie et le Pacifique Afrique centrale et australe Afrique de l'Est

Europe et Asie centrale Global Amérique Latine et Caraïbes

Moyen-Orient et Afrique du Nord Afrique de l'Ouest

Veuillez sélectionner la région géographique dans laquelle le projet est mis en œuvre

Pays de mise en œuvre du projet
*

Bénin  Burkina Faso  Cote D'Ivoire

Gambie  Ghana  Guinée

Guinée-Bissau  Liberia  Mali

Mauritanie  Niger  Nigeria

Sénégal  Sierra Leone  Togo

Autre, précisez

Autre, veuillez préciser
*

00130107: Creating safe and empowering public spaces with women to mitigate climate-security risks and sustain
peace in Guinea-Bissau

00129698: Enhancing the human rights protection system in Guinea-Bissau

00129743: Inclusive Peaceful Land Management in OIO, CACHEU and BIOMBO regions

00119912: Political Stabilization and Reform through Confidence Building and Inclusive Dialogue

00119443: Secretariat Project: Support to project coordination and monitoring of the United Nations Peacebuilding
Fund (PBF) Projects in Guinea-Bissau

00119444: Strengthening the justice and security sector response to drug trafficking and transnational organized
crime to reduce insecurity in Guinea-Bissau

00134097: Prevention of Natural Resources Conflicts related to Pastoralism and Transhumance in Bafata and Gabu
Regions

00140008: Strengthening social cohesion through promoting inclusive and effective public health sector governance,
management, and administration

00140108: Inclusive policies and institutions for a peaceful society: strengthening the social fabric and fostering
youth meaningful participation in decision-making in Guinea Bissau

00140581: Peaceful Natural Resources Management in the Koliba-Corubal Basin

Autre, Precisez

Titre du projet *

Ecrivez le numéro MPTFO à 8 chiffres et le titre du projet exactement comme il apparaît dans le
document de projet.
EXEMPLE: 00129359: Appui à la mise en place d'un Observatoire de la Promotion de l'Égalité et de l'Équité de genre au Tchad

*



Asie et le Pacifique Afrique centrale et australe Afrique de l'Est

Europe et Asie centrale Global Amérique Latine et Caraïbes

Moyen-Orient et Afrique du Nord Afrique de l'Ouest

Veuillez sélectionner la (les) région(s) géographique(s) dans laquelle (lesquelles) le projet est mis en
œuvre.
Si le projet que vous recherchez n'apparaît pas dans la question suivante, veuillez vous assurer que vous avez sélectionné les bonnes
régions. Un nombre limité de projets transfrontaliers couvre plusieurs régions géographiques. Par exemple, un projet transfrontalier
entre le Niger et le Tchad couvre à la fois l'Afrique de l'Ouest et l'Afrique centrale et australe

*

Veuillez sélectionner le titre du projet pour lequel vous soumettez le rapport *

Ecrivez les numéros MPTFO à 8 chiffres et le titre du projet exactement comme il apparaît dans le
document de projet.
EXEMPLE: 00113700/1: Jeunes et paix: "Une approche transfrontalière entre le Mali et le Burkina-Faso"

*

Veuillez sélectionner les pays où ce projet est mis en œuvre *

Autre, veuillez préciser
*

Date de début du projet (Date du premier décaissement)

2023-03-07

2023-03-07

*

Date de fin du projet

2025-03-06

2025-03-06

*

OUI, extension avec coût

OUI, extension sans coût

OUI, extensions avec et sans coût

NON, pas d'extensions

Ce projet a-t-il bénéficié d'une prolongation ? *

OUI, extension avec coût

OUI, extension sans coût

OUI, extensions avec et sans coût

NON, pas d'extensions

Ce projet demandera-t-il une prolongation ? *



Oui

Non

La date de fin du projet actuel est-elle dans 6 mois ? *

Oui

Non

Les fonds sont-ils versés soit dans un fonds fiduciaire national ou régional ? *

Fonds Fiduciare National

Fonds Fiduciare Régional

Si oui, veuillez sélectionner lequel *

Récipiendaire

Entité de l'ONU

Entité non ONU

L'agende coordinatrice est-elle une agence de l'ONU ou une entité non onusienne ? *

Veuillez sélectionner l'agence coordinatrice
*

PNUD : Programme des Nations unies pour le développement

OIM : Organisation internationale pour les migrations  UNICEF : Fonds des Nations Unies pour l'enfance

BHCDH : Haut Commissariat des Nations Unies aux droits de l'homme

UNWOMEN : Entité des Nations Unies pour l'égalité des sexes et l'autonomisation des femmes

UNHCR : Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés

UNFPA : Fonds des Nations unies pour la population  FAO : Organisation pour l'alimentation et l'agriculture

PAM : Programme alimentaire mondial

UNHABITAT : Programme des Nations Unies pour les établissements humains

UNESCO : Organisation des Nations Unies pour l'éducation, la science et la culture

PNUE : Programme des Nations Unies pour l'environnement  OIT : Organisation internationale du travail

OMS : Organisation mondiale de la santé  OPS/OMS

FENU : Fonds d'équipement des Nations Unies

UNODC : Office des Nations Unies contre la drogue et le crime

UNOPS : Bureau des Nations Unies pour les services d'appui aux projets

ONUDI : Organisation des Nations Unies pour le développement industriel

ITC : Centre du commerce international  Département des opérations de paix de l'ONU

Autre, Precisez

Autre, veuillez préciser
*



Aucun autre récipiendaires

Oui, Autres récipiendaires de l'ONU uniquement

Oui, Autres récipiendaires non l'ONU uniquement

Oui, Autres récipiendaires de L'ONU et non-ONU

Y a-t-il d'autres récipiendaires pour ce projet ? *

Veuillez sélectionner d'autres récipiendaires des Nations Unies
Vous pouvez sélectionner plusieurs

*

 

 

 
 

 

PNUD : Programme des Nations unies pour le développement

OIM : Organisation internationale pour les migrations UNICEF : Fonds des Nations Unies pour l'enfance

BHCDH : Haut Commissariat des Nations Unies aux droits de l'homme

UNWOMEN : Entité des Nations Unies pour l'égalité des sexes et l'autonomisation des femmes

UNHCR : Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés

UNFPA : Fonds des Nations unies pour la population FAO : Organisation pour l'alimentation et l'agriculture

PAM : Programme alimentaire mondial

UNHABITAT : Programme des Nations Unies pour les établissements humains

UNESCO : Organisation des Nations Unies pour l'éducation, la science et la culture

PNUE : Programme des Nations Unies pour l'environnement OIT : Organisation internationale du travail

OMS : Organisation mondiale de la santé OPS/OMS

FENU : Fonds d'équipement des Nations Unies

UNODC : Office des Nations Unies contre la drogue et le crime

UNOPS : Bureau des Nations Unies pour les services d'appui aux projets

ONUDI : Organisation des Nations Unies pour le développement industriel

ITC : Centre du commerce international Département des opérations de paix de l'ONU

Autre, Precisez

Autre, veuillez préciser
*



Veuillez sélectionner d'autres récipiendaires non-ONU
*

ACTED  Action Aid UK  AAITG (ActionAid the Gambia)

AEDE  African Centre for the Constructive Resolution of Disputes (ACCORD)

Agence de Coopération et de Recherche pour le Développement (ACORD)

American Friends Service Committee (AFSC)  Avocats Sans Frontières

Avocats Sans Frontières Belgium  Avocats sans frontières Canada  Ayuda en Accion

CARE International UK  Centre d'étude et de coopération internationale (CECI) - BF

Christian Aid Ireland  COIPRODEN  Concern Worldwide

Conexion Guatemala  COOPI - Cooperazione Internazionale  CORD Burundi

CORDAID  Corporacion Sisma Mujer  CRS - Catholic Relief Services

DanChurchAid  EQUITAS  Fund for Congolese Women

Fundacion Estudios Superior (FESU)  Fundación Mi Sangre (FMS)

Fundación Nacional para el Desarrollo de Honduras (FUNADEH)  Fundación para la Libertad de Prensa (FLIP)

HELVETAS Swiss Intercooperation  Humanity & Inclusion (HI)

ICTJ (International Center for Transitional Justice)  Instituto Holandes para Democracia Multipartidaria (NIMD)

Integrity Watch  International Alert  International Rescue Committee

Interpeace  Kvinna till Kvinna Foundation  Life and Peace Institute (LPI)

MDG-EISA - Institut Electoral pour une Démocratie Durable en Afrique (EISA), bureau de Madagascar

Mercy Corps  MLAL - ProgettoMondo  MSIS-TATAO

NIMD (Netherlands Institute for Multiparty Democracy)  Norwegian Refugee Council (NRC)

OIKOS  ONG Adkoul - ONG Adkoul  ONG AZHAR

OXFAM  Peace Direct  Plan International

PNG UN Country Fund  Red de Instituciones por los Derechos de la Niñez

ROI - Roza Otunbayeva Initiati  Saferworld

Sampan'Asa Momba ny Fampandrosoana (SAF/FJKM)  Save the Children

Search for Common Ground (SFCG)  SIHA (Strategic Initiative for Women in the Horn of Africa)

SismaMujer  SOS Sahel Sudan  Stichting Impunity Watch

Tearfund  The Carter Center, Inc.  Trocaire

War Child  War Childhood Museum (WCM)  World Vision International

World Vision Myanmar  ZOA  blank_placeholder

Autre, Precisez

Autre, veuillez préciser
*



Partenaires de mise en oeuvre

À combien de partenaires de mise en oeuvre est-ce que le projet a transféré de l'argent au cours de
cette période de rapport (pour les rapports de juin: janvier-juin ; pour les rapports de novembre:
janvier-novembre ; pour les rapports finaux: durée totale du projet) ?

2

1



Merci d'énumérer chacun des partenaires d'implémentation et les montants transférés au cours de
cette période de rapport

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Autre, veuillez préciser

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
YOUTH INSTITUTE

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre au cours de cette
période de rapport ?

0

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

The Youth Institute led the process of holding summer camps for youth organizations and actively participated in
the regional consultations with regional youth structures as part of the Desk research study on youth dynamics.

*

2



Merci d'énumérer chacun des partenaires d'implémentation et les montants transférés au cours de
cette période de rapport

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Autre, veuillez préciser
ONG National

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
Voz di Paz

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre au cours de cette
période de rapport ?

52288

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

Voz di Paz is an important partner in the implementation of the project and was responsible for: evaluation of the
National Youth Policy (A2.1.1. and 2.1.2), follow-up of youth platforms at the local level (A 3.2.2).

*



Rapportage financier

» Taux d'Implementation par récipiendaire

Veuillez indiquer les montants totaux en dollars US alloués à chaque organisation récipiendaire
Veuillez indiquer le montant du budget initial, le montant transféré à ce jour et l'estimation des
dépenses par récipiendaire.
Veuillez vous assurer que vous saisissez le montant correct. Toutes les valeurs doivent être saisies en Dollars US.

Pour les projets transfrontaliers, regroupez les montants par agences, même s'il s'agit de différents
bureaux pays. Vous aurez l'occasion de partager un budget plus détaillée dans la prochaine section.

Récipiendaire "Budget total
du projet
(en full US $)
Veuillez indiquer le
budget total tel qu'il
figure dans le document
de projet en dollars US.

Transferts à
ce jour
(en full US $)
Veuillez indiquer le
montant total transféré à
chaque bénéficiaire à ce
jour en dollars US

"Dépenses à
ce jour
(en full US $)
Veuillez indiquer le
montant approximatif
dépensé à ce jour en
dollars US

Taux de mise
en œuvre en
pourcentage
du budget
total
(calculé
automatiquement)

UNFPA :
Fonds des
Nations
unies pour
la
population

1250000

*

875000

*

523449,57

*
41.88%

* * *
%

* * *
%

* * *
%

* * *
%

* * *
%



* * *
%

* * *
%

* * *
%

Interpeace
750000

*

525000

*

392231,26

*
52.3%

* * *
%

* * *
%

* * *
%

* * *
%

* * *
%

* * *
%

TOTAL 2000000 1400000 915680.83 45.78%

Correct Incorrect

Le taux d'exécution approximatif en pourcentage du budget total du projet, sur la base des valeurs

saisies dans la matrice ci-dessus, est de 45.78%. Pouvez-vous confirmer que ce chiffre est correct ?

*

Si c'est incorrect, veuillez indiquer le taux d'exécution approximatif en %.
*



» Budgétisation sensible au genre

Indiquez quel pourcentage (%) du budgetcontribue à l'égalité des sexes ou l'autonomisation des
femmes (GEWE) tel que mentionné dans le document du projet?

53.82

*

Correct Incorrect

Le montant du budget contribuant à l'égalité des sexes et à l'autonomisation des femmes (GEWE) sur

la base du pourcentage indiqué ci-dessus et du budget total du projet est de $US 1076400. Pouvez-
vous confirmer que ce montant est correct ?

*

Si ce n'est pas le cas, veuillez indiquer le montant du budget alloué à GEWE en dollars US.
*

Correct Incorrect

Le montant dépensé à ce contribuant à l'égalité des sexes ou l'autonomisation des femmes est de

$US 492819.42. Ce montant est-il correct ?

*

Si c'est incorrect, veuillez écrire le montant dépensé à ce jour pour GEWE en dollars US
*

JOINDRE LE BUDGET EXCEL DU PROJET MONTRANT LES DÉPENSES APPROXIMATIVES ACTUELLES.
Les modèles de budget sont disponibles ici

UNFPA IP_Inclusive policies_ Guinea Bissau Financial Report 14112024-10_57_54.xlsx

*



Marqueurs de projet

Score 1 pour les projets qui contribuent d'une manière ou d'une autre à l'égalité des sexes, mais pas de façon
significative (moins de 30 % du budget total pour GEWE).

Score 2 pour les projets dont l'égalité de genre est un objectif important et qui allouent entre 30 et 79% du budget
total du projet à GEWE.

Score 3 pour les projets dont l'égalité des sexes est un objectif principal et qui allouent au moins 80 % du budget
total du projet à l'égalité des sexes et à l'autonomisation des femmes (GEWE

Veuillez sélectionner le marqueur de genre associé à ce projet. *

Marqueur de risque 0 = risque faible pour l'atteinte des résultats

Marqueur de risque 1 = risque moyen pour l'atteinte des résultats

Marqueur de risque 2 = risque élevé pour la réalisation des résultats

Veuillez sélectionner le marqueur de risque associé à ce projet. *

https://www.un.org/peacebuilding/content/application-guidelines
blob:https://ee.kobotoolbox.org/47fa432d-d9a9-4cb8-96fb-fb74cd815d0f


(1.1) Réforme du secteur de la sécurité

(1.2) État de droit

(1.3) Démobilisation, désarmement et réintégration

(1.4) Dialogue politique

(2.1) Réconciliation nationale

(2.2) Gouvernance démocratique

(2.3) Prévention/gestion des conflits

(3.1) Emploi

(3.2) Accès équitable aux services sociaux

(4.1) Renforcement des capacités nationales essentielles de l'État

(4.2) Extension de l'autorité de l'État/administration locale

(4.3) Gouvernance des ressources de consolidation de la paix (y compris les secrétariats des FBP)

Veuillez sélectionner le domaine de priorite de l'intervention (PBF Focus Area) associé à ce projet *

Initiative de promotion du genre

Initiative de promotion de la jeunesse

Transition entre différentes configurations de l'ONU (e.g. sortie de la mission de maintien de la paix)

Projet transfrontalier ou régional

Aucune

Le projet fait-il partie d'une ou plusieurs fenêtres prioritaires du PBF?
Vous pouvez sélectionner plusieurs

*

Comité de pilotage et Inteactions acec le gouvernement

Oui

Non

Est-ce qu'un comité de pilotage actif existe pour ce projet? *

Si oui, veuillez indiquer le nombre de rencontres du comité de pilotage de projet au cours des 6
derniers mois
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

Veuillez fournir une brève description des interactions du projet auprès du gouvernement. Merci de
préciser les niveaux de gouvernement avec lesquels le projet a interagi.
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

Both UNFPA and Interpeace had meetings with the Minister of Culture, Youth and Sports, which allowed them to
discuss the project and identify points of alignment with the Ministry's strategies and priorities. Meetings were also
held with the Secretary of State for Youth, and the project team has held regular meetings with the President of the
Youth Institute. The government committed, through the Minister, to organizing the Steering Committee, while the
Secretary of State took the initiative to organize the Girls' Conference and the National Youth Conference, the
proportion of the costs of which were borne by the government.

*



Partie I : AVANCEMENT GLOBAL DU PROJET

NOTES POUR REMPLIR LE RAPPORT:

Évitez les acronymes et le jargon des Nations Unies, utilisez un langage général / commun.
Décrivez ce que le projet a fait dans la période de rapport, plutôt que les intentions du projet.
Soyez aussi concret que possible. Évitez les discours théoriques, vagues ou conceptuels.
Veillez à ce que l'analyse et l'évaluation des progrès du projet tiennent compte des spécificités
du sexe et de l'âge.
Dans le tableau de résultats, soyez concis: vous avez 3000 caractères, incluant les espaces pour
vos réponses.

Veuillez évaluer l'état d'avancement de la mise en œuvre des éléments suivant

Contractualisation des partenaires
*

Ne pas commencé  Commencé  Partiellement commencé

Complété  Pas Applicable

Recrutement d'équipe
*

Ne pas commencé  Commencé  Partiellement commencé

Complété  Pas Applicable

Collection de lignes de base
*

Ne pas commencé  Commencé  Partiellement commencé

Complété  Pas Applicable

Identification des bénéficiaires
*

Ne pas commencé  Commencé  Partiellement commencé

Complété  Pas Applicable

Fournissez toute information descriptive supplémentaire relative à l'état global de mise en œuvre du
projet en termes de cycle de mise en œuvre, y compris si toutes les activités préparatoires ont été
achevées (par exemple, contractualisation des partenaires, recrutement du personnel etc.)
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

UNFPA successfully completed the recruitment process for the project team in June, and the Project Manager is now
fully onboard and operational. This allowed the design of the acceleration plan, which had a financial objective of
raising the level of execution to $ 573,119.82, to reach 70% execution against the amount of the first disbursement.
At the M&E level, it was possible to conduct three surveys that enhanced the perception of socio-economic dynamics
and status, as well as the digital literacy and utilization among young people.

*



Décrire les principaux progrès réalisés au cours de la période considérée (pour les rapports de juin:
janvier-juin ; pour les rapports de novembre: janvier-novembre ; pour les rapports finaux: durée totale
du projet). Prière de ne pas énumérer toutes les activités individuelles). Si le projet commence à faire /
a fait une différence au niveau des résultats, fournissez des preuves spécifiques pour les progrès
(quantitatifs et qualitatifs) et expliquez comment cela a un impact sur le contexte politique et de
consolidation de la paix.

Oui

Non

Le projet est-il sur la bonne voie pour que les produit soient achevés dans les délais prévus, comme
indiqué dans le plan de travail ?

*

Si non, veuillez fournir une explication
Veuillez limiter votre réponse à 6000 caractères

*

Résumé de progrès
Veuillez limiter votre réponse à 6000 caractères

At the financial level, significant progress has been made and in line with the acceleration plan, so the financial
performance is estimated at 65% of the first disbursement, reaching a total expenditure of $915,680.83, which
corresponds to a variation of 174% that was made possible essentially by the dedication of the project team and the
synergies created between the beneficiaries and the implementing partners.
At programmatic level, there are visible signs that the Institutional and organizational barriers impediments to
youth participation with due regard to gender and inclusiveness are identified and the Youth Institute's capacities
were strengthened as a national institution for promoting and representing youth. At beginning of the project, the
divergence between the institutions representing young people was clear, and now, there are signs that young
people are willing to work together. It was possible to organize several coordination meetings between the youth
structures. This information is corroborated by the interviews with youth leaders carried out as part of the
diagnostic study on the dynamics of youth structures. This pioneering exercise is the main turning point in
programmatic approaches with a view to supporting young people in developing a common agenda, as well as to
placing youth issues at the core of the national development plan.
By combining the strategic information gathered under outcomes 1 and 2 The Youth Institute and the Government
will be able to elaborate the new national youth policy aligned with UN Resolution 79/1 on the Pact for the Future,
creating synergies for advocacy at the level of government, parliament and other responsible actors for the
mainstreaming of youth on the national development plan. This approach will contribute to the achievement of
output 2.2 The participation of women in all youth activities leads the project team to believe that gender
inclusiveness as per Output 1.1 was achieved. However, There is still some space for improvement, especially in
terms of increasing the participation of women in executive management positions in youth organizations and the
inclusion of young women and men with disabilities, as well.

*



Indiquez toute analyse supplémentaire sur la manière dont l'égalité entre les sexes et l'autonomisation
des femmes et / ou l'inclusion et la réactivité aux besoins des jeunes ont été assurées dans le cadre de
ce résultat
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

At the beginning, criteria were defined to enable greater participation of women, as well as people with disabilities,
in the activities carried out by youth organizations. The data collected during the six summer camps supported by
the project shows that out of a total of 1,513 participants, 47.9% were women and 8% were people with disabilities,
of which 52.5% were women.
As a result of the dynamics of the project's implementation, the government took action through the Secretary of
State on Youth has convened a Girl Conference that brought together approximately 400 young girls from all the
country. Different thematic session was organized which allowed the girls to reinforce their capacity on matters
such as: sexual and reproductive health, environment and climate change, Challenges of female leadership in
Guinea-Bissau and the Argo-business as a tool for female empowerment. This is a sign of synergy and catalytic effect
achieved by the project.
Another successful example of gender inclusiveness can be seen at level women participation during the NYP
evaluation process, carried out by Interpeace and Voz di Paz. Among 240 young members, women were most
represented (51%), and they capacities were improved in terms evaluation methodologies development, and
qualitative methods, such as focus groups and interviews.
In general, the gender equality and the women empowerment and/or the inclusion and young people still in the
core of project intervention in line with project theory of change.

*

Oui

Non

Le projet est-il en cours de mise en œuvre depuis 1+ an ? *

POUR LES PROJETS DE 1+ AN EN COURS DE MISE EN ŒUVRE UNIQUEMENT :

Oui

Non

Le projet démontre-t-il des résultats en matière de consolidation de la paix (au niveau des résultats du
projet) ?
Au niveau des résultats de la consolidation de la paix, y-a-t-il des résultats obtenus au niveau sociétal ou structurel, y compris des
changements d'attitudes, de comportements ou d'institutions.

*



Dans l'affirmative, veuillez fournir des exemples concrets de résultats concrets en matière de
consolidation de la paix
Veuillez limiter votre réponse à 6000 caractères

The project has made progress towards the peacebuilding results by empowering young people to take an active and
inclusive role in monitoring and advocating for their priorities, thereby contributing to increased accountability of
institutions and building trust at both regional and national levels.
To capture youth perspectives on these initial achievements, a reflective session has been organized with
participants from all the Youth Platforms which allowed participants to evaluate the positive changes in
relationships among youth organizations, local authorities, and traditional authorities, which have led to increased
active participation of young people in political and administrative roles.
Projects activities implemented during this period was critical to establishment of effective communication
channels among youth organizations, fostering a sense of belonging and collaboration. Notably, the workshop
served as a platform for recognizing the significant strides made in raising awareness around issues such as gender
equality, community health, and peacebuilding.
The youth, expressed that their engagement in the project has empowered them to advocate for their priorities,
resulting in the creation of local businesses and youth offices within local administrations. A discussions session on
best practices, allowed youth organizations to learn from each other’s successful experiences, which further
solidified their collective impact.
The youth reflection on the challenges faced, such as inconsistent participation and funding issues, leading to
actionable recommendations for future activities. They showed the commitment to work collaboratively towards
their goals, ensuring their voices are heard in decision-making processes and contributing to the broader objectives
of social change and peacebuilding in their communities.
This willingness of young people to work together is corroborated by the interviews conducted with the leaders of
the youth networks as part of the diagnostic study on youth dynamics, which also identified young people's fears of
the risks of war and migration due to the lack of public services, especially at regional level.
In this regard the consultation and participation process were aligned with the objectives of resolution 2250, youth,
peace and security, as well as with the main axes of the pact for the future, namely sustainable development, peace
and security and youth participation. This strategic alignment is crucial so that the process doesn't just consist of a
diagnosis but can promote the development of future actions with young people that facilitate the development of
an endogenous early warning mechanism for young people who, due to their status in terms of their economic and
political situation, are also a space for dialogue and consultation between young people and their organizations.
More evidence of peacebuilding results will capture by project team in refining and adapting capacity-building
activities, local engagement, and advocacy efforts planned for the next months.

*

Dans l'affirmative, veuillez fournir des sources ou des références (y compris des liens) comme preuve
des résultats de la consolidation de la paix, ou les soumettre en pièces jointes supplémentaires.
Les données probantes peuvent être quantitatives ou qualitatives, mais elles doivent démontrer les progrès réalisés par rapport aux
indicateurs de résultats du cadre de résultats du projet. Il peut s'agir d'enquêtes sur le projet (comme des sondages de perception), de
rapports de surveillance, de documents gouvernementaux ou d'autres productions de connaissances qui ont été élaborés dans le cadre
du projet.

File attachment

Clique aqui para fazer o upload do arquivo. (<10MB)



Partie II: Progrès par Résultat du projet

1 2 3 4 5 Plus de 5

Combien de RESULTATS ce projet a-t-il ? *

Veuillez écrire les résultats du projet tels qu'ils figurent dans le cadre des résultats du projet qui se
trouve dans le document du projet.

Résultat 1
Youth organizations responsible for youth promotion and youth engagement are more inclusive and better
represent the reality and diversity of young women and men in Guinea-Bissau

*

Résultat 2
Young men and women members of youth organisations develop shared policy priorities and organisational ground
rules to inform the government activity and work together to bring them forward, valuing diversity

*

Résultat 3
Young men and women play an active and inclusive role in monitoring and advocating for public policy in sectors
which are priorities for youth identified under outcome 2, contributing to increase accountability of institutions and
trust at the regional and national level

*

Résultat 4
*

Résultat 5
*

Résultat 6
*

Résultat 7
*

Résultat 8
*

Résultats Additionnels
Si le projet a plus de 8 résultats, veuillez énumérer les résultats restants ici.

*



ÉVALUATION DE LA PERFORMANCE DU PROJET SUR LA BASE DES INDICATEURS

En utilisant le cadre de résultats du projet conformément au document de projet approuvé ou à toute
modification, fournissez une mise à jour de la réalisation des indicateurs clés au niveau du Résultat1
dans le tableau ci-dessous

Si un résultat a plus de 3 indicateurs, sélectionnez les 3 plus pertinents avec les progrès les plus
pertinents à mettre en évidence.
Si le résultat comporte plus de 5 produits, veuillez sélectionner 5 des produits les plus pertinents
par résultat et fournir une mise à jour sur les progrès réalisés par rapport aux 3 indicateurs de
produits les plus pertinents.
S'il n'a pas été possible de collecter des données sur les indicateurs, indiquez-le et fournissez
toute explication. Fournissez des données ventilées par sexe et par âge. (500 caractères
maximum par entrée)



» Résultat 1 : Youth organizations responsible for youth promotion and youth engagement are
more inclusive and better represent the reality and diversity of young women and men in
Guinea-Bissau

Résultat 1 Indicateurs Base de
donnée

Cible de fin
de projet

Progrès
actuel de
l'indicateur

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)

1.1 ercentage of
youth leaders
who perceive
institutions to be
more inclusive
and
representative,
desaggregated by
age, sex and
ability

67% 60% at end of the
project

1.2 Percentage of
youth who feel
well represented
by their own
youth
organization,
disaggregated by
age, sex and
ability

78,4% 60% at end of the
project

1.3

1 2 3 4 5 Plus de 5

Combien de produits sont définis sous le résultat 1?

Veuillez enumerer au plus 5 produits les plus pertinents pour le résultat 1

Produit 1.1
Institutional and organizational barriers impediments to youth participation with due regard to gender and
inclusiveness are identified and strategies are devised and implemented for greater effective inclusion of young
people.



Produit 1.2
1.2 The INJ role as a national institution for the promotion and representation of youth has its capacity to interact,
monitor and represent youth organizations active in all the national territory is strengthened to foster
intergenerational trust.

Produit 1.3

Produit 1.4

Produit 1.5

Autres Produits
Si le résultat 1 a plus de 5 produits, veuillez énumérer les produits restants ici.



Pour chaque produit, et en vous basant sur le cadre de résultats du projet, indiquez l'état
d'avancement relatif aux 3 indicateurs de produit les plus pertinents.

» Produit 1.1

Produit
1.1 :
Institutio
nal and
organiza
tional
barriers
impedim
ents to
youth
participa
tion with
due
regard to
gender
and
inclusive
ness are
identifie
d and
strategie
s are
devised
and
impleme
nted for
greater
effective
inclusion
of young
people.

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur



1.1.1 Percentage of
participants
who feel like
they better
understand
the barriers
and leverage
points to
increase
youth
participation

NA 60% at end of the
project

1.1.2 Percentage of
yout
organizations
who are
implementing
a gender and
inclusion
strategy

NA 50%

1.1.3



» Produit 1.2

Produit
1.2 : 1.2
The INJ
role as a
national
institutio
n for the
promoti
on and
represen
tation of
youth
has its
capacity
to
interact,
monitor
and
represen
t youth
organiza
tions
active in
all the
national
territory
is
strength
ened to
foster
intergen
erational
trust.

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

1.2.1 % increase of
trafic on the
INJ website

NA 70% This indicators
will be
collected at
end of the
project



1.2.2 Increased
interest/commitment
by the INJ
participants
to include
youth and
youth related
data into their
decision-
making
systems

NA 50% This indicators
will be
collected at
end of the
project

1.2.3

» Produit 1.3

Produit
1.3 :

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

1.3.1

1.3.2

1.3.3



» Produit 1.4

Produit
1.4:

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

1.4.1

1.4.2

1.4.3

» Produit 1.5

Produit
1.5:

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

1.5.1

1.5.2

1.5.3



» Résultat 2 : Young men and women members of youth organisations develop shared policy
priorities and organisational ground rules to inform the government activity and work together
to bring them forward, valuing diversity

Résultat 2 Indicateurs Base de
donnée

Cible de fin
de projet

Progrès
actuel de
l'indicateur

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)

2.1 % of participants
in the NYP
evaluation
process who, at
the end of the
process, feel that
they can better
influence
decision-making,
disaggregated by
age, sex, ability

52% 80% at end of the
project

2.2 Percentage of
youth who feel
that
collaboration
among youth
organizations
increased thanks
to the policy
evaluation
process,
disaggregated by
age, sex and
ability

72% 70% at end of the
project

2.3 % of
beneficiaries
who feel youth
needs and
priorities are
better addressed
by existing
policies
disaggregated by
age, sex and
ability

10,76% 50% at end of the
project



1 2 3 4 5 Plus de 5

Combien de produits sont définis sous le résultat 2?

Veuillez enumerer au plus 5 produits les plus pertinents pour le résultat 2

Produit 2.1
A participatory and inclusive process to evaluate the contents of the NYP since 2015 and produce recommendations
to make the policy more relevant to current and emerging needs of young women and men from different
backgrounds, including youth, women and men, with disabilities and other marginalised groups

Produit 2.2
The youth priorities identified under output 2.1 will be disseminated among youth, government institutions and
relevant stakeholders to inform current and future policies and programmes at community, regional and national
levels

Produit 2.3

Produit 2.4

Produit 2.5

Autres Produits
Si le résultat 2 a plus de 5 produits, veuillez énumérer les produits restants ici.



Pour chaque produit, et en vous basant sur le cadre de résultats du projet, indiquez l'état
d'avancement relatif aux 3 indicateurs de produit les plus pertinents.



» Produit 2.1



Produit
2.1 : A
participa
tory and
inclusive
process
to
evaluate
the
contents
of the
NYP
since
2015
and
produce
recomm
endation
s to
make
the
policy
more
relevant
to
current
and
emergin
g needs
of young
women
and men
from
different
backgro
unds,
including
youth,
women
and
men,
with
disabiliti
es and
other
marginal
ised
groups

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur



2.1.1 % of
participants
at each step of
the
participatory
process who
are satisfied
with their
engagement
in the process,
disaggregated
by age, sex
and ability

NA 90% Young people:
90,58
People
disability: 96,8
Women: 84%

Young people:
90,58
People
disability: 96,8
Women: 84%

2.1.2 A report with
policy
recommendations
relevant to
the needs of
youth is
produced

NA 1 end of
November
2024

2.1.3 Percentage of
youth
participating
in the
validation
event who
perceive
policy
recommendations
as relevant to
current needs
of youth.

0 90% will be
measured
after the
publication of
the report.



» Produit 2.2

Produit
2.2 : The
youth
priorities
identifie
d under
output
2.1 will
be
dissemin
ated
among
youth,
governm
ent
institutio
ns and
relevant
stakehol
ders to
inform
current
and
future
policies
and
program
mes at
commun
ity,
regional
and
national
levels

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur



2.2.1 Number of
workshops and
meetings held
with
representatives
from political
and
governmental
institutions at
the national level
and
international
level and
international
organizations.

0 6 0 Progress will be
measured as the
activities start in
2025 after the
advocacy
training sessions
in Nov. and
December 2024.

2.2.2 Number of
meetings
organized by
youth
platforms
with regional
and local
authorities

0 22 0 Progress will
be measured
as the
activities start
in 2025 after
the advocacy
training
sessions in
Nov. and
December
2024.

2.2.3 % of political,
government,
regional, local
or
international
institutions
that act based
on the
recommendation
produced and
disseminated
in the project
and use them
in their work.

0 At least 30%
of the
institutions
targeted by
the
dissemination
activities

Progress will
be measured
as the
activities start
in 2025 after
the advocacy
training
sessions in
Nov. and
December
2024.



» Produit 2.3

Produit
2.3 :

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

2.3.1

2.3.2

2.3.3

» Produit 2.4

Produit
2.4:

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

2.4.1

2.4.2

2.4.3



» Produit 2.5

Produit
2.5:

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

2.5.1

2.5.2

2.5.3



» Résultat 3 : Young men and women play an active and inclusive role in monitoring and
advocating for public policy in sectors which are priorities for youth identified under outcome 2,
contributing to increase accountability of institutions and trust at the regional and national level

Résultat 3 Indicateurs Base de
donnée

Cible de fin
de projet

Progrès
actuel de
l'indicateur

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)

3.1 Percentage of
youth leaders
who report
feeling capable
of monitoring
and advocating
for public policy,
disaggregated by
age, sex and
ability

82% 50% at the end of the
project

3.2 % of youth
participants who
believe
institutions are
accountable to
the needs of
youth,
disaggregated by
age, sex and
ability

80,4% 60% at the end of the
project

3.3

1 2 3 4 5 Plus de 5

Combien de produits sont définis sous le résultat 3?

Veuillez enumerer au plus 5 produits les plus pertinents pour le résultat 3

Produit 3.1
Young women and men’s capacities on public policies cycle and evaluation, public spending and advocacy and to
influence decision-making and contribute to peacebuilding in Guinea-Bissau are strengthened, including their
capacities on disability and on inclusion and gender equality, enabling them to better lobby and advocate for their
interest based on existing policies



Produit 3.2
Youth led inclusive monitoring and advocacy mechanisms and platforms are active at the regional level and
connected nationally through radio, communication and online tools making the voice of young men and women
more audible and giving more visibility to young men and women with disabilities

Produit 3.3

Produit 3.4

Produit 3.5

Autres Produits
Si le résultat 3 a plus de 5 produits, veuillez énumérer les produits restants ici.



Pour chaque produit, et en vous basant sur le cadre de résultats du projet, indiquez l'état
d'avancement relatif aux 3 indicateurs de produit les plus pertinents.



» Produit 3.1



Produit
3.1 :
Young
women
and
men’s
capacitie
s on
public
policies
cycle and
evaluatio
n, public
spending
and
advocacy
and to
influence
decision-
making
and
contribut
e to
peacebui
lding in
Guinea-
Bissau
are
strength
ened,
including
their
capacitie
s on
disability
and on
inclusion
and
gender
equality,
enabling
them to
better
lobby
and
advocate
for their
interest
based on
existing

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur



policies

3.1.1 Number of
youth
platforms,
organisations
and networks
members who
participate in
the training
on how to
design and
organise an
advocacy
activity
without
creating
conflict,
disaggregated
by gender, age
and ability

0 220 measured
after the
training
sessions in
December
2024

3.1.2 Number of
participants in
youth
exchange
sessions

0 50 measured
after the
youth
exchange
sessions next
year

3.1.3



» Produit 3.2

Produit
3.2 :
Youth
led
inclusive
monitori
ng and
advocacy
mechani
sms and
platform
s are
active at
the
regional
level and
connecte
d
nationall
y
through
radio,
commun
ication
and
online
tools
making
the voice
of young
men and
women
more
audible
and
giving
more
visibility
to young
men and
women
with
disabiliti
es

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur



3.2.1 % Number of
meetings/workshops
where
representatives
of youth and
local/communities
authorities
work together
and exchange
around
communities
and local
issues
relevant to
youth.

0 44 The first
results will be
collected in
2025 after the
training in
advocacy held
and the first
meeting are
organized

3.2.2 % of issues
raised by
youth where
local
authorities
report
advancement

0 50% The first
results will be
collected in
2025 after the
training in
advocacy held
and the first
meeting are
organized

3.2.3



» Produit 3.3

Produit
3.3 :

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

3.3.1

3.3.2

3.3.3

» Produit 3.4

Produit
3.4:

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

3.4.1

3.4.2

3.4.3



» Produit 3.5

Produit
3.5:

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

3.5.1

3.5.2

3.5.3

» Résultat 4 :

Résultat 4 Indicateurs Base de
donnée

Cible de fin
de projet

Progrès
actuel de
l'indicateur

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)

4.1

4.2

4.3



1 2 3 4 5 Plus de 5

Combien de produits sont définis sous le résultat 4?

Veuillez enumerer au plus 5 produits les plus pertinents pour le résultat 4

Produit 4.1

Produit 4.2

Produit 4.3

Produit 4.4

Produit 4.5

Autres Produits
Si le résultat 4 a plus de 5 produits, veuillez énumérer les produits restants ici.



Pour chaque produit, et en vous basant sur le cadre de résultats du projet, indiquez l'état
d'avancement relatif aux 3 indicateurs de produit les plus pertinents.

» Produit 4.1

Produit
4.1 :

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

4.1.1

4.1.2

4.1.3



» Produit 4.2

Produit
4.2 :

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

4.2.1

4.2.2

4.2.3

» Produit 4.3

Produit
4.3 :

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

4.3.1

4.3.2

4.3.3



» Produit 4.4

Produit
4.4:

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

4.4.1

4.4.2

4.4.3

» Produit 4.5

Produit
4.5:

Indicate
urs
Décrivez
l'indicateur

Indicate
ur de
base
Indiquez la
valeur de base
de l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la
valeur cible de
l'indicateur à la
fin du projet

Etapes
d'indicat
eur/
mileston
e
-

Progrès
actuel de
l'indicate
ur
Indiquez la
valeur actuelle de
l'indicateur,
cummulatif
depuis le debut
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

4.5.1

4.5.2

4.5.3



Si le projet comporte plus de 4 résultats, utilisez cet espace pour décrire les progrès réalisés sur les
indicateurs des résultats restants.

*

Partie III: Questions transversales

Le projet prévoit-il d'organiser des événements au cours des six prochains mois, par exemple : les
dialogues nationaux, les congrès des jeunes, les projections de films

Si oui,
indiquez
conbien
d'événeme
nts, at
pour
chacun, la
date
approxima
tive et une
brève
descriptio
n, inculant
les
objectifs,
l'audience
cible et le
lieu (si
connu)

Titre de
l'événeme
nt

Date (peut
être
approxima
tive)

Lieu (Si
connu)

Audience
cible

Objectifs
(900
caractères)

Événeme
nt 1

1st National
Conference on
the Social
Inclusion of
people with
disabilities in
Guinea-Bissau

03/12/2024 Bissau Government,
Partners, People
with disabilities,
youth network

Promote
reflection on
different themes
related to the
inclusion of
people with
disabilities in
Guinea-Bissau

Événeme
nt 2

Événeme
nt 3



Événeme
nt 4

Impact Humain

Cette section s'intéresse à l'impact humain du projet. Indiquez le nombre de parties prenantes clés du
projet, et pour chacune, décrivez brièvement:

i. Les défis auxquels elles faisaient face avant le début du projet
ii. L'impact du projet sur leur vies
iii. Partagez, si possible, une ciration ou un témoignage d'un représentant de chacune des parties
prenantes
Il s'agit d'une question facultative. Vous pouvez la laisser sans réponse si elle n'est pas pertinente

Impact Humain Partie Prenante Quel est l'impact
du projet sur leur
vies?

Partagez, si
possible, une
ciration ou un
témoignage d'un
représentant de
chacune des
parties prenantes

1 Young people, women and
men, e members of youth
platform

Projects activities
implemented during this
period enable to
establishment of effective
communication channels
among youth
organizations, fostering a
sense of belonging and
collaboration. Projects
activities implemented
during this period was
critical to establishment of
effective communication
channels among youth
organizations, fostering a
sense of belonging and
collaboration

2

3



4

En plus de l'impact spécifique aux parties prenantes décrit dans les questions précédents, vous
pouvez utilicez cet espace pour décrire tout autre imapct humain du projet
Veuillez limiter votre réponse à 4000 caractères

Vous pouvez également joindre un maximum de 3 fichiers dans différents formats (fichiers image,
powerpoint, pdf, vidéo, etc.) pour illustrer l'impact humain du projet
OPTIONAL

Fichier 1
OPTIONAL

Clique aqui para fazer o upload do arquivo. (<10MB)

Fichier 2
OPTIONAL

Clique aqui para fazer o upload do arquivo. (<10MB)

Fichier 3
OPTIONAL

Clique aqui para fazer o upload do arquivo. (<10MB)

Vous pouvez également ajouter jusqu'à 3 liens vers des ressources en ligne qui illustrent l'impact
humain du projet
OPTIONAL

Lien 1
OPTIONAL

Lien 2
OPTIONAL

Lien 3
OPTIONAL



Veuillez cocher le changement applicable en function du récit ci-dessus.

Numérisation améliorée

Des méthodes de travail innovantes

Ressources supplémentaires mobilisées

Cadres politiques améliorés ou initiés

Capacités renforcées

Partenariat avec des organisations locales de la société civile

Élargir les coalitions et galvaniser la volonté politique

Renforcer les partenariats avec les institutions financières internationales (IFIS)

Renforcement des partenariats au sein des agences des Nations Unies

Comment nous avons travaillé:
Veuillez sélectionner jusqu'à 3.

*

Veuillez expliquer l'une des options sélectionnées
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

A capacity-building workshop on public policy evaluation of CSOs and institutions involved in the process was held
in March 2024. It provided young people and youth initiatives with an insight into the concept of public policy, its
stages, principles, limitations and role, as well as the differences between evaluation and monitoring, and risk
analysis and management. Explanations of the evaluation process were also shared to facilitate the development of
the NYP evaluation methodology by young people. Their experience in their active participative in the evaluation
supported them in being concretely familiar with such process.

Collaboration with UNDP and UNICEF made it possible to hold the National Youth Conference, as well as the Girls'
Conference, an initiative of the government, through the State Secretariat for Youth. These activities contributed to
strengthening the capacities and participation of young people, particularly the 250 young girls from all regions of
Guinea-Bissau.

Veuillez expliquer l'une des options sélectionnées
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

Veuillez expliquer l'une des options sélectionnées
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères



Renforcement des partenariats avec les IFI

Renforcement des partenariats au sein des agences des Nations Unies

Partenariat avec des organisations locales de la société civile

En partenariat avec le milieu universitaire/académique local

En partenariat avec des entités infranationales

En partenariat avec des entités nationales

En partenariat avec des volontaires locaux

Avec qui travaillons-nous (en plus des partenaires de mise en oevre) *

Expliquez, s'il vous plaît
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

Meetings have been organised with different youth networks and organizations in Guinea Bissau, to identify
synergies and foster their engagement towards the project, strengthen the relationship between them, and
encourage more collaboration, notably on the advocacy level to try in obtaining actual change in policies and a
higher level of inclusivity from the part of the institutions regarding youth priorities. They have been active
participants in the evaluation of the National Youth Policy also.
As a result of the collaboration with the Youth Institute, a meeting with the Ministry of Youth, Culture and Sport was
organised in February 2024 and an MoU between Interpeace, Voz di Paz and the Ministry is now being developed to
frame the collaboration with this key institution especially considering the work needed for the participatory
evaluation of the national youth policy. The Institute is being consulted and partners collaborate actively at each
step of the project to ensure appropriation and participation as well as political coherence.

Leave no one behind – Ne laisser personne de côté

Persons sans-emploi (Chômeurs)

Minorités (ex. race, origine ethnique, linguistique, religion, etc.)

Communautés autochtones

Personnes handicapées

Personnes touchées par la violence (par exemple, VBG)

Femmes

Jeunesse

Enfants

Minorités liées à l'orientation sexuelle et/ou à l'identité et à l'expression de genre

Personnes vivant dans et autour des zones frontalières

Personnes touchées par des catastrophes naturelles

Personnes affectées par les conflits armés

Personnes déplacées internes, réfugiés ou migrants

Sélectionner tous les bénéficiaires ciblés par les ressources PBF, comme decrí dans le document projet
Obligatgoire

*



Partie IV : Suivi, Évaluation et Conformité

» Suivi

Indiquez les activités de suivi conduites dans la période du rapport
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

Three surveys were conducted by UNFPA, as part of Desk Research study on Youth Dynamics and during the summer
camp. In addition, a series of monitoring visits have also been organised to the youth platforms to monitor and
accompany the implementation of their activities at the local level. A questionnaire of satisfaction has been filled by
youth during the NYP evaluations process.

*

Oui

Non

Est-ce que les indicateurs des résultats ont des bases de référence ?
Si seulement certains des indicateurs de résultats ont des lignes de base, sélectionnez 'oui'

*

Dans l'affirmative, veuillez fournir une brève description.Si ce n'est pas le cas, expliquez pourquoi et
quand ils seront disponibles.
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

Yes, there are baseline indicators for all the Outcome indicators. This was possible thanks to the survey carried out
during the summer camps and the evaluation process of the National Youth Policy. However, in view of the data
collected, some targets seem quite bellow, which request a comparative analysis to ensure that the progress
measured by endline study will not be overvaulted. i.e. The target for indicator 3.2, is 60%. 80,4% youth participants
in the summer camp, believe that the youth institutions are accountable to the needs of youth, disaggregation by
sex shows that Man’s account for 79,8% and Women for 81,1%. People with Disability who believe that the youth
institutions are accountable to the needs of youth is 86,4%.. This was followed by questions on the level of
collaboration between youth organizations and their opinion of the relevance of youth policies. The knowledge of
the NYP by the youth itself seems quite limited, but young people are overall very confident in their ability to
monitor and advocate for public policy but that they are rarely considered by state institutions. They also rather
often organize advocacy activities, which demonstrates a strong sense of engagement and the possibility to have
those moments, but with little to no results in terms of actual changes in the policies. The report will be shared with
PBF shortly.

*

Précisez quelles sources de preuves on été utilisées pour rendre compte des indicaterus (et sont
disponibles sur demande) :
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

To monitor progress towards output, the main sources of evidence used are activity reports and attendance lists. A
series of monitoring visits have also been organised to the youth platforms to monitor and accompany the
implementation of their activities at the local level. A questionnaire of satisfaction has been filled by youth during
the

*

Oui

Non

Le projet a-t-il lancé des enquêtes de perception ou d'autres collectes de données aux niveaux de
resultat ?

*

Veuillez décrire brièvement.
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

*



Oui

Non

Le projet a-t-il utilisé ou mis en place des mécanismes de retour d'information de la communauté ? *

Veuillez décrire brièvement.
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

To monitor activities implemented by the youth platforms (A3.2.2) Interpeace and Voz di Paz developed an activity
report model which has the double function to collect data on the activities including data on the quality of
participation and the level of achievement and, allow the youth platforms to reflect on the activities they carried
out and on their owns results. Also, the satisfaction questionnaire of the youth participating in the evaluation of the
NYP served as assessing their participation, the level to which they were able to give their inputs, if their inputs
were taking in account

*

» Evaluation

Oui

Non

Pas Applicable

Le projet est-il sur la bonne voie pour mener son évaluation ? *

Budget pour évaluation finale (en USD)
Réponse obligatoire

90000

*

Oui

Non

Pas Applicable

Si le projet se termine dans les 6 prochains mois, et que le budget global du projet est supérieur à 1,5
million de dollars, votre prochaine évaluation est-elle sur la bonne voie ?

Décrire les préparatifs pour l'évaluation
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

Contact
information

Nom Organisation Titre d'emploi Email



Please mention
the focal
person
responsible for
sharing the
final evaluation
report with the
PBF:

» Effets catalytiques

Oui

Non

Effets catalytiques (financiers): À ce jour, le projet a-t-il mobilisé des ressources financières
supplémentaires non liées au FBP ?

*

Si oui, combien de subventions ou de donateurs supplémentaires le projet a-t-il suscité ?

2

*

Indiquez le nom de l'agent de financement et le montant du soutien financier supplémentaire hors
PBF qui a été obtenu par le projet.
-

Nom de donnateur
UNICEF

*

Montant en USD

5115.43

*

Indiquez le nom de l'agent de financement et le montant du soutien financier supplémentaire hors
PBF qui a été obtenu par le projet.
-

Nom de donnateur
Plan International - Guinea Bissau

*

Montant en USD

8922.16

*

1

2



Oui

Non

Effet catalytique (non financier) : Le projet a-t-il permis ou créé un changement plus important ou à
plus long terme dans la construction de la paix ?

*

Peu d'effet catalytique

Effet catalytique important

Si oui, veuillez sélectionner l'option correspondante ci-dessous : *

Le cas échéant, veuillez décrire comment le projet a eu un effet catalyseur (non financier), c'est-à-dire
qu'il a éliminé les obstacles au déblocage des processus politiques, institutionnels ou autres de
consolidation de la paix bloqués à différents niveaux dans un pays, et/ou créé les conditions
nécessaires à la mise en place de nouveaux processus à cette fin
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

The government, through the Secretary of State on Youth has convened a Girl Conference that brought together
approximately 400 young girls from all the country. Different thematic session was organized which allowed the girls
to reinforce their capacity on matters such as: sexual and reproductive health, environment and climate change,
Challenges of female leadership in Guinea-Bissau and the Argo-business as a tool for female empowerment
The catalytic effect was the fact that the Secretary of State for Youth was able to bring together young people from
different organizations to prepare and carry out the event, taking care of the programmatic and logistical aspects of
the conference

*

Durabilité

Le projet a-t-il un plan de sortie explicite?

Veuillez décrire les mesures prises pour assurer la pérennisation des acquis de la consolidation de la
paix au-delà de la durée du projet
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

The project includes specific activities to contribute to the institutionalization of processes and practices to increase
inclusion and representativeness of youth organizations. In this sense, activities foreseen under outcome 1 are
contributing directly to address youth institutions, strengthening their capacities and providing them with tailored
tools and procedures to ensure greater participation into decision making spaces

*

Y a-t-il d'autres points concernant la mise en œuvre du projet que vous souhaitez partager, y compris
sur les besoins en capacité des organisations bénéficiaires?
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

The youth organizations revealed some weaknesses in terms of management, following a spot check carried out by
UNFPA. To enabling participation in implementation, UNFPA an innovative Fellowship program was developed. In
this first cohort 8 young people 4 women and 4 man was selected given they passed or current experiences in the
field youth. This fellow will play an important role supporting the implementation at Youth Institute and Youth
Networks level.



Activités de suivi et de contrôle

Veuillez décrire les événements clés de surveillance et de contrôle. Veuillez cliquer sur Continuer si
aucune activité n'a encore eu lieu.

Événement clé de
surveillance et de
contrôle

Nom de
l'événement

Résumé Constatations

Événement 1 Field visit to the Youth
Platforms in 11 localities
(output 3.2)

Field visits to the Youth
Platforms to support the
implementation and
evaluation of implemented
activities.

44 activities were
successfully implemented
by the Youth Platforms. At
beginning it was very
difficult to have a meeting
with local authorities. This
has been particularly
evident for those activities
organised between
December and January
which were affected by the
changes occurring
nationwide at the level of
the local government.
Youth organization showed
a lack of managerial skill,
in particularly to provide a
support and justification of
implemented activities



Événement 2 Data Collection on Youth
Platform Activities (output
3.2)

A data collection tool
developed by Interpeace
and Voz di Paz to enable
the report by the Youth
Platforms at regional level.

The questionnaire captures
the overall impact of these
activities and shed light on
the perception youth have
of how these activities
contributed to the
achievement of their
regional priorities. A
monitoring evaluation
moment with the youth
platform has been carried
out in June 2024. In total,
44 activities have been
organized, from which 39%
of sensitization, 15% of
trainings and capacity
buildings, 24% of
dialogues, and the rest was
meetings, debates,
mappings. 1367 people
participated, including 51%
of men, and 49% of
women.



Événement 3 Data collection on NYP
evaluation participation
(output 2.1)

Developed by Interpeace
and Voz di Paz the data to
collection tool data
allowed to measure the
level of satisfaction of
young people that
participated in the focus
groups and presentation of
the results and
formulation of the
recommendations event.

According to the results,
out of 463 participants in
the focus groups, 70% were
satisfied with their
participation in the
participatory process and
87% felt they could express
their opinions and ideas
about the NYP. The women
participation is 46,6% and
they 74% expressed that
they were also satisfied
with their participation,
and 84% felt it gave them
the opportunity to give
their opinions/ideas on
this theme. 95% of
participants in the
presentation of the results
and formulation of the
recommendations event
were satisfied with their
participation to the event,
and felt they were able it
provided them a platform
to express their opinions
on the recommendations
to be made, including all
young women, and all
classified their
participation in the
formulation of
recommendations as at
least good, with 80% of
young women feeling this

Événement 4 Data Collection on Summer
camp

A questionnaire was
developed by UNFPA on
Kobotoolbox platform to
collect data among
participants on summer
camp.

After analyses, 899
responses were validated
among 1050 participants.
Males represent 54.6%
against 45.4% of females.,
11.5% of participants
declared themselves as a
people with disability,
among them, women
represent 50,4%. Regional
participation shows that
Bissau (SAB) was more
represented, accounting
for 63%. The average age
recorded is 25 and people
aged less than 25 account
for 62,2%and those aged
over 30 accounted for 10%



Événement 5

Événement 6

Événement 7

Événement 8

Étapes finales

Veuillez enregistrer une copie PDF du formulaire en cliquant sur l'icône Imprimante qui se situe
en haut, à droite de la page.
Une boîte de dialogue apparaîtra : Veuillez sélectionner le format A4 et l'orientation portrait.
Cliquez sur "préparer" et enregistrez le document au format PDF.
(Si, à la première tentative, le document PDF n'est pas lisible, fermez la page ouverte en pop-up
et revenez à la première page du formulaire en ligne en utilisant l'option "Retour au début" et
essayez d'imprimer la version PDF à partir de là).
Après avoir imprimé la version PDF, soumettez le rapport à la dernière page du formulaire. Vous
pouvez utiliser le bouton "Aller à la fin" dans le coin inférieur droit.
Veuillez télécharger la version PDF du rapport ainsi que votre rapport financier au format
Excel sur la passerelle MPTF-O.

Si vous rencontrez des difficultés à remplir le formulaire ou à générer l'impression pour MPTFO
Gateway, veuillez contacter Gabriel Velastegui gabriel.velasteguimoya@un.org

Merci. Vous avez terminé le rapport. Veuillez cliquer sur le bouton SUBMIT ci-dessous. Quand votre
rapport est soumis, une bande jaune vous l'annocera en haut de la page. Cela peut prendre quelques
secondes

https://ee.kobotoolbox.org/x/gabriel.velasteguimoya@un.org

